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A L E M A N I A , 1959 

L o s ESTUDIOS A L E M A N E S sobre l a v i d a m e x i c a n a h a n aumen

tado m u c h o a p a r t i r d e l término de l a segunda G u e r r a M u n 

d i a l . E n el or igen de este interés reciente, se encuentran el 

desarrol lo d e l comercio exter ior de A l e m a n i a y las exposi

ciones de arte m e x i c a n o presentadas en los países de lengua 

a lemana. L a O f i c i n a F e d e r a l p a r a Información sobre e l C o 

merc io E x t e r i o r , en C o l o n i a (Ver lag E r i c h S c h m i d t , K ö l n , 

1959) publ icó u n cuaderno t i t u l a d o I n f o r m a c i o n e s s o b r e e l 

c o m e r c i o e x t e r i o r alemán: México, que ofrece datos sobre l a 

estructura política, población, lengua, religión, precios, suel

dos, c l i m a , producción agrícola, minería, pesca, comercio ex

terior, capac idad de energía eléctrica, producción de acero y 

f ierro e i n d u s t r i a química d e l M é x i c o contemporáneo. 

C o n m o t i v o d e l centenario de l a muerte de A l e j a n d r o de 

H u m b o l d t , se p u b l i c a n numerosos trabajos que e x a m i n a n el 

E n s a y o Político s o b r e l a N u e v a España. H a n n o Beck, tras 

largas investigaciones, p u b l i c a : A l e x a n d e r v o n H u m b o l d t . V o n 

d e r B i l d u n g s r e i s e z u r F o r s c h u n g s r e i s e ( 1 - 7 6 9 - 1 8 0 4 ) ( " D e l viaje 

educat ivo a l viaje de investigación), F r a n z Steiner V e r l a g , 

W i e s b a d e n , 1959, t o m o p r i m e r o de u n a o b r a q u e constará de 

dos y que i n t e n t a d a r u n a imagen cabal y verdadera d e l cé

lebre viajero alemán y de su época. T a m b i é n con fines con

memorativos, se d a n a las prensas el p r i m e r o y segundo tomos 

d e las A c t a H u m b o l d t i a n a , S e r i e s g e o g r a p h i c a e t e t h n o g r a -

p h i c a . C u i d a l a edición, bajo e l p a t r o c i n i o de l a F u n d a c i ó n 

Iberoamericana A l e m a n a , A d o l f M e y e r - A b i c h , q u i e n estuvo 

e n México en 1957. E l v o l u m e n I se i n t i t u l a : Archäologische 

U n t e r s u c h u n g e n i n Südost-Costa R i c a , de W o l f g a n g H a b e r 

l a n d ("Investigaciones arqueológicas en el sureste de Costa 

R i c a ) , y el I I : D i e Küste v o n E l S a l v a d o r . E i n e m o r p h o l o g i s c h -

o z e a n o g r a p h i s c h e M o n o g r a p h i e , de H . G . G i e r l o f f - E m d e n ) 

( L a costa de E l Salvador. U n a monografía morfológico-ocea-
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nográfica). (Franz Steiner V e r l a g , Wiesbaden, 1959.) Esta 

serie intenta c o n t i n u a r l a tradición creada p o r A l e j a n d r o de 

H u m b o l d t , y se p r o p o n e abarcar todos los países d e l cont inen

te americano. 

L a s publ icac iones sobre Schi l ler , con interés p a r a M é x i c o , 

n a t u r a l m e n t e son más escasas y casi todas de t ipo periodístico. 

C o n todo, el C í r c u l o S c h i l l e r p u b l i c a u n opúsculo q u e repro

duce e l poco conoc ido ensayo de Ignacio M . A l t a m i r a n o sobre 

el " G u i l l e r m o T e l l " y u n a bibliografía de Schi l ler en México . 

E l único l i b r o de l a h i s t o r i a mexicana, p u b l i c a d o recien

temente en A l e m a n i a , en 1958, es el de H . D . Disselhoff, autor 

de l a H i s t o r i a d e l a s a n t i g u a s c u l t u r a s a m e r i c a n a s ( E d . R . 

O l d e n b o u r g , M u n i c h , 1953) y director del M u s e o Etnográfico 

en Berl ín. E l n u e v o l i b r o se l l a m a Cortés e n México (Janus-

Bücher , B d . 2, E d . O l d e n b o u r g , München) y ofrece u n a i m a 

gen breve, concisa y objet iva de l a conquista de México . F o r 

m a parte de u n a colección escrita en f o r m a objet iva y c lara 

p o r u n experto en l a m a t e r i a , de pequeños l ibros empas

tados, l a Janus-Bücher, que se vende m u c h o en A l e m a n i a . 

L a s exposiciones de objetos de arte mexicano p r o p i c i a r o n 

l a e laboración de obras sobre l a plástica mexicana . H e i n r i c h 

U b b e l o h d e - D o e r i n g emprendió u n resumen de l a p i n t u r a an

t igua de A m é r i c a en su A l t m e x i k a n i s c h e u n d p e r u a n i s c h e 

M a l e r e i ( P i n t u r a d e l M é x i c o ant iguo y de Perú) con doce ta

blas a colores, 16 tablas de reproducciones en negro y b l a n c o y 

u n m a p a (Safari-Verlag, Berl ín, 1959). E l autor, desde hace m u 

chos años, d i r i g e el M u s e o Etnográf ico en M u n i c h y es especia

l is ta r e n o m b r a d o en cosas d e l Perú antiguo. L a s reproduccio

nes que hace en su reciente l i b r o , de piezas artísticas, son m u y 

buenas. 

A G e r t r u d R i c h e r t se debe u n l i b r o sobre el p i n t o r J o h a n n 

M o r i t z Rugendas , cuyos grabados sobre el paisaje m e x i c a n o , 

aparecidos en l a o b r a que C a r i Sartorius d i o a l a estampa, a 

mediados del s iglo x i x , con el t í tulo de México: p a i s a j e s , sir

v i e r o n p a r a atraer inmigrantes germanos a México . E n e l 

estudio de G e r t r u d R i c h e r , J o h a n n M o r i t z R u g e n d a s . E i n 

d e u t s c h e r M a l e r d e s x i x J a h r h u n d e r t s ( " U n p i n t o r a lemán 

d e l siglo x i x " ) , c o n 78 reproducciones, algunas a colores 
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( R e m b r a n d t - V e r l a g , B e r l i n , 1959), se describe l a v i d a d e l p i n 

tor en los países, entonces apenas conocidos, de América . 

O t r o l i b r o de sumo interés para l a h i s t o r i a de l arte en 

M é x i c o es el de M . Getto: M o d e r n e m e x i k a n i s c h e A r c h i t e k t u r 

( A r q u i t e c t u r a m e x i c a n a moderna) (Stuttgart, H a t j e , 1959; 

240 pp. , 450 i lustraciones y planos), ed i tado también en es

pañol e inglés p o r l a casa Praeger, de N u e v a Y o r k . E n este 

tratado se hace u n a intel igente crítica de l a a r q u i t e c t u r a me

x i c a n a reciente y se le re lac iona con l a c o l o n i a l y l a prehis-

pánica. 

E l amer icanismo alemán permaneció aletargado durante l a 

segunda G r a n G u e r r a . Desde 1945, despertó más vigoroso que 

antes, como l o atestiguan, entre otros, los estudios de Kric¬

keberg. P o r su parte, H e r m a n n T r i m b o r n , americanista fa

moso residente en B o n n , h a escrito D a s a l t e A m e r i k a ( L a 

a n t i g u a América) (Gustav K ü p p e r V e r l a g , Stuttgart, 1959), 

sobre las cul turas antiguas de México , l a A m é r i c a C e n t r a l y 

l a América d e l Sur, en f o r m a documentada, c lara y amena. 

Desde hace a lgún t iempo está de m o d a escribir novelas de 

tema arqueológico. E n t r e los inic iadores se cuenta C e r a m , au

tor de D i o s e s , t u m b a s y e r u d i t o s , y entre los continuadores 

está W o l f g a n g C o r d a n , t a n b u e n científico como viajero, 

q u i e n recientemente h a p u b l i c a d o G e h e i m n i s s e i m U r w a l d , 

E n t d e c k u n g s f a h r t e n auf d e n S p u r e n d e r M a y a s ( E u g e n D i e -

derichs V e r l a g Düseidorf, 1959) (Secretos en l a selva v ir 

g e n . Viajes de descubr imiento s iguiendo las huellas de los 

mayas) y M a y a k r e u z u n d r o t e E r d e . U n t e r I n d i o s i n M e x i k o 

( L a cruz m a y a y l a t ierra colorada. E n t r e los indios de Mé

xico) ( W e r n e r Classen V e r l a g , Zürich, i960). E l p r i m e r o se 

o c u p a p r i n c i p a l m e n t e de las ru inas arqueológicas en l a región 

de los lacandones. T i e n e l a f o r m a de u n d i a r i o de viaje y es 

t a n atract ivo como u n a novela de aventuras. Esto no le resta 

va lor científico, pero tampoco puede decirse que sea u n a 

o b r a p a r a especialistas. A l lado de las noticias estrictamen

te arqueológicas, l u c e n las descripciones de paisaje y las no

tas sobre l a v i d a de los lacandones. E n u n a de las páginas 

se lee: 
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Para los funcionarios en México, los muchos millones de indios 
de raza pura son una vergüenza y un fastidio. Dentro de su poco 
profundo concepto modernista de integración, están disgustados 
por la independencia singular {Eigenständigkeit) de la vida de 
los indios. 

E n L a c r u z m a y a , C o r d a n a b a n d o n a toda pretensión cien

tífica. D a u n cuadro conciso, fuerte y novelesco de l a v i d a de 

los c h a m u l a s y del paisaje de C h i a p a s . Es m u y interesante la 

descripción de las ceremonias de j u r a m e n t o y de entierro prac

t icados p o r u n p u e b l o de c u l t u r a híbr ida, cr ist iano a medias. 

E l a m o r de C o r d a n p o r l o exótico de las costumbres chamulas 

l o l l e v a a d e p l o r a r l a civilización europea y su p r o p i a v i d a . 

" A E u r o p a y a n o pertenezco — d i c e — , pero tampoco al estilo 

v i t a l de los i n d i o s . " 

H e r b e r t R i t t l i n g e r , en I n s L a n d d e r L a c a n d o n e n ( A l país 

d e los lacandones) (F. A . B r o c k h a u s V e r l a g , W i e s b a d e n , 

1959), re lata u n viaje en busca de los indios , las plantas y los 

a n i m a l e s de las selvas de Chiapas . R e f u e r z a n el co lor ido de 

l a narración las i lustraciones d e l l i b r o , en número de 66, s in 

c o n t a r los cuatro mapas que d a n cuenta del recorr ido del 

a u t o r . 

P o r ú l t imo, mencionaremos las traducciones de l ibros me

x i c a n o s o relat ivos a M é x i c o que se p u b l i c a r o n en A l e m a n i a 

e n 1959. K a r l R a u c h tradujo d e l francés a C a r i o C o c c i o l i : 

M a n u e l , d e r M e x i k a n e r (L imes V e r l a g , Wiesbaden, 1959); 

M a n u e l , el m e x i c a n o , es México . E lementos paganos y cris

t ianos d e l pasado se mezclan en su a l m a . M a n u e l se cree el 

Mesías y a u n l o personofica en unas ceremonias de l a Pasión 

celebradas en u n puebleci to . O t r a traducción importante , de 

M a r i a n a F r e n k , es l a de P e d r o Páramo, de J u a n R u l f o ( H a n -

ser V e r l a g , München) , novela que h a t e n i d o m u c h o éxito en 

A l e m a n i a . L a crítica a lemana le concede val idez universal y 

l l a m a a su autor " n u e v a y rec ia voz en el coro de l a l i teratura 

m u n d i a l y contemporánea" . Reconoce , sin embargo, que es 

u n l i b r o m u y "exót ico" y algo difícil para el lector que no 

conoce el ambiente. 

H a y q u e m e n c i o n a r , p a r a d e n u n c i a r l o , n o p o r su valor, 

u n l i b r i t o p a r a l a j u v e n t u d : V e r w e g e n e F l u c h t d u r c h M e x i k o 
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( A t r e v i d a h u i d a a través de México) , de F r i e d r i c h K i p p 

(Bayerische Verlagsanstalt, B a m b e r ) . Describe u n México q u e 

n o existe y n u n c a ha existido, u n clisé i r r e a l , n u t r i d o de ideas 

nebulosas y u n a falta total de conocimientos exactos; las inexac

titudes, que empiezan en l a p r i m e r a página, se ext ienden hasta 

l a últ ima. E l tren de M é x i c o a S ihuatanejo no existe, como 

t a m p o c o las expresiones puestas en boca de los personajes. 

U n a m u j e r i n d i a se l l a m a Squaw, y a los indios todos se les 

l l a m a pieles-rojas; l a fauna se confunde c o n l a de los A n d e s ; 

A c a p u l c o aparece p o b l a d o de magueyes; los indios beben con

t i n u a m e n t e té, y los mexicanos se c o m p o r t a n como bandidos. 

L o s pieles-rojas sorprenden, p o r su nobleza, a los niños m e x i 

canos, quienes, p o r otra parte, n o hacen n a d a para evitar que 

s igan d u r m i e n d o en establos de animales. U n estudiante de 

m e d i c i n a le dice a su compañero piel-roja, a l despedirse: 

"¿Crees posible que te olvidaremos? N o creas que valgas me

nos p a r a nosotros, porque tienes u n a p i e l r o j a . . . " E n este 

t i p o de l i b r o s aprenden los niños alemanes a conocer a Mé

x i c o . 

M a r i a n n e O . DE B O P P , 

U n i v e r s i d a d d e México 


